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1 Dane techniczne

Modele FKT:

KERN FKT 6K0.02 | FKT 6KO0.05 FKT 6K0.1 | FKT 12KO0.05
Doktadnos¢ odczytu (d) 0,02 ¢ 0,05¢ 0,1¢g 0,05¢
Zakres wazenia
(maks.) 6.000 g 6.000 g 6.000 g 12.000 g
Zakres tary
(subtraktywny) 6.000 g 6.000 g 6.000 g 12.000 g
Powtarzalnosc¢ 0,049 0,059 0,29 0,05¢
Liniowos¢é +0,1g +0,15¢g 0,2 g +0,15¢
Najmniejsza masa
sztuki 0,029 005¢g 01g 0,059
Punkty justowania 2/5/6 kg 2/5/6 kg 2/5/6 kg 2/5/10/12 kg
Zalecana masa
kalibracyjna F1 5 kg 5 kg 5 kg 10 kg
(niedodana)
Wilgotno$¢ powietrza maks. 80%, wzgledna (brak kondensacji)
Czas narastania

3s
sygnatu (typowy)
Dopuszczaina . +10°C ... + 40°C
temperatura otoczenia
Czas nagrzewania 4 godzin 2 godzin 2 godzin 2 godzin
Obudowa (S x G x W) 270 x 345 x 106
mm
Filtr wibracji tak
P_’rytka wagi3 ze stali 253 x 298
nierdzewnej mm
Jednostki patrz menu
Masa catkowita kg 33

(netto)

Interfejs danych

tak (RS232)

Miejsca zapisu danych
statych dla wszystkich
trybdw pracy

80

Formularze wydruku
zawierajgce do 20
informacji

16

Przepisy do 10
skfadnikéw

99
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KERN FKT 12K0.1 FKT 12KO0.2 FKT 24KO0.1 FKT 24K0.2
Doktadnos¢ odczytu (d) 0,1¢g 0,2¢g 0,1¢g 0,2¢g
Zakres wazenia (maks.) 12.000 g 12.000 g 24.000 g 24.000 g
Zakres tary
(subtraktywny) 12.000 g 12.000 g 24.000 g 24.000 g
Powtarzalnos¢ 0,1¢g 0,2¢g 0,1¢g 0,2¢g
Liniowos¢ +0,3 g +0,4 ¢ 10,3 ¢ 10,6 g
Najmniejsza masa
sztuki 0lg 029 0,19 0,29
Punkty justowania 2/5/10/12 kg 2/5/10/12 kg 5/10/1%/20/24 5/10/1%/20/24
Zalecana masa
kalibracyjna F1 10 kg 10 kg 20 kg 20 kg
(niedodana)
Wilgotnos¢ powietrza maks. 80%, wzgledna (brak kondensaciji)
Czas narastania

3s
sygnatu (typowy)
Dopuszczaina . +10°C ... + 40°C
temperatura otoczenia
Czas nagrzewania 2 godzin 2 godzin 2 godzin 2 godzin

Obudowa (S x G x W)
mm

270 x 345 x 106

Filtr wibracji tak
P_’fytka wagiz ze stali 253 x 228
nierdzewnej mm

Jednostki patrz menu
Masa catkowita kg 3,3

(netto)

Interfejs danych

tak (RS232)

Miejsca zapisu danych

statych dla wszystkich 80
trybéw pracy

Formularze wydruku

zawierajgce do 20 16
informacji

Przepisy do 10 99

sktadnikow
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KERN FKT FKT FKT FKT FKT

6K0.02L 16K0.05L 16K0.1L 30KO0.5L 36K0.1L
Doktadnos¢ odczytu (d) 0,02 ¢ 0,05¢ 0,1¢g 0,5¢9 0,1¢g
Zakres wazenia (maks.) 6.000 g 16.000 g 16.000 g 30.000 g 36.000 g
Zakres tary
(subtraktywny) 6.000 g 16.000 g 16.000 g 30.000 g 36.000 g
Powtarzalnos¢ 0,049 01lg 0,19 0,59 0,29
Liniowos¢ +0,1 g +0,25¢g +0,3 g 1,09 +0,5¢
Najmniejsza masa
sztuki 0,029 0,059 01g 05g 01g
Punkty justowania 2/4/5/6 kg S/10/15/16 | 5/10/15/16 10/20/30 kg 10/20/30/36

kg kg kg
Zalecana masa
kalibracyjna F1 5 kg 10kg +5kg | 10 kg + 5 kg 20kg +10 | 20kg +10
. kg kg
(niedodana)
Wilgotnos¢ powietrza maks. 80%, wzgledna (brak kondensac;ji)
Czas narastania sygnatu 3
S

(typowy)
Dopuszczalna +10°C . + 40°C
temperatura otoczenia
Czas nagrzewania 4 godzin 4 godzin 2 godzin 2 godzin 4 godzin

Obudowa (S x G x W)
mm

350 x 390 x 120

Filtr wibracji tak
Plytka wagi, ze stali

nierdzewnej mm 340 x 240
Jednostki patrz menu
Masa catkowita kg 6.5

(netto)

Interfejs danych

tak (RS232)

Miejsca zapisu danych

statych dla wszystkich 80
trybow pracy
Formularze wydruku
zawierajgce do 20 16
informacji
Przepisy do 10 99
sktadnikéw
Zasilanie bateriami 6 x

tak

1,5V, wielkos¢ C
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KERN FKT 36K0.2L | FKT 60K1L | FKT 65K0.2L | FKT 65K0.5L
Doktadnos¢ odczytu (d) 0,29 1lg 0,29 05¢9
Zakres wazenia (maks.) 36.000 g 60.000 g 65.000 g 65.000 g
Zakres tary

(subtraktywny) 36.000 g 60.000 g 65.000 g 65.000 g
Powtarzalnosc¢ 0,29 1g 0,49 0,59
Liniowos¢é 0,6 g 29 +10g +15¢g
Najmniejsza masa 024 1g 0249 059

sztuki

Punkty justowania

10/20/30/36 kg 20/50/60 kg 20/30/50/60 kg | 20/30/50/60 kg

Zalecana masa
kalibracyjna F1
(niedodana)

20 kg + 10 kg 50 kg 50 kg 50 kg

Wilgotnos¢ powietrza

maks. 80%, wzgledna (brak kondensacji)

Czas narastania
sygnatu (typowy)

3s

Dopuszczalna
temperatura otoczenia

+10°C ... + 40°C

Czas nagrzewania

2 godzin 2 godzin 4 godzin 2 godzin

Obudowa (S x G x W)
mm

350 x 390 x 120

Filtr wibracji tak
P_’rytka wagi3 ze stali 340 x 240
nierdzewnej mm

Jednostki patrz menu
Masa catkowita kg 6,5

(netto)

Interfejs danych

tak (RS232)

Miejsca zapisu danych

statych dla wszystkich 80
trybdw pracy
Formularze wydruku
zawierajgce do 20 16
informacji
Przepisy do 10 99
skfadnikéw
Zasilanie bateriami 6 x

tak

1,5V, wielkos¢ C
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KERN FKT 6K1LM | FKT 12K2LM | FKT 30K5LM | FKT 60K10LM
Klasa doktadno$ci Il 1 i [l
Doktadnos¢ odczytu (d) 1g 29 59 10g
Dz. legalizacji (e) 1g 29 59 10g
Zakres wazenia (maks.) 6.000 g 12.000 g 30.000 g 60.000 g
Ob_cnazeme minimalne 20g 40g 100 g 200 g
(Min)

Zakres tary

(subtraktywny) 6.000 g 12.000 g 30.000 g 60.000 g
Powtarzalnos¢ 0,5¢g 1lg 250 59
Liniowos¢ +0,5¢ +1g +25¢g +5¢
Najmniejsza masa

sztuki lg 29 59 10g
Punkty justowania 2/5/6 kg 2/5/10/12 kg 10/20/30 kg 20/50/60 kg
Zalecana masa

kalibracyjna F1 5 kg 10 kg 20 kg + 10 kg 50 kg
(niedodana)

Wilgotno$¢ powietrza maks. 80%, wzgledna (brak kondensacji)

Czas narastania

sygnatu (typowy)

Dopuszczalna . +10°C ... + 40°C

temperatura otoczenia

Czas nagrzewania 2 godzin 2 godzin 2 godzin 2 godzin
Sqf’#dowa (SxGxW) 270 x 345 x 106 350 x 390 x 120

Filtr wibracji tak

Plytka wagi, ze stali 253 x 228 340 x 240
nierdzewnej mm

Jednostki patrz menu

Masa catkowita kg
(netto)

3,3

6,5

Interfejs danych

tak (RS232)

Miejsca zapisu danych
statych dla wszystkich
trybow pracy

Formularze wydruku
zawierajgce do 20
informacji

Przepisy do 7
sktadnikéw

Zasilanie bateriami 6 X
1,5V, wielkos$¢ C

tak
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Modele IKT:

KERN IKT 3K0.01S | IKT 10KO0.1S IKT 6KO0.1 IKT 8K0.05
Doktadnos¢ odczytu (d) 0,01¢g 0,1¢g 0,1¢g 0,05¢
Zakres wazenia (maks.) 3.000 g 10.000 g 6.000 g 8.000 g
Zakres tary

(subtraktywny) 3.000 g 10.000 g 6.000 g 8.000 g
Powtarzalnosc¢ 0,02 g 0,19 0,19 0,05¢
Liniowos¢ +0,05¢ +0,3 g +0,3 g +0,15¢
Najmniejsza masa

sztuki 0,019 01g 01g 0,05 g
Punkty justowania 1/2/3 kg 2/5/10 kg 2/5/10 kg 2/4/5/7/8 kg
Zalecana masa

kalibracyjna F1 3 kg 10 kg 6 kg 5kg +2Kkg

(niedodana)

Wilgotnos¢ powietrza

maks. 80%, wzgledna (brak kondensacji)

Czas narastania
sygnatu (typowy)

3s

Dopuszczalna
temperatura otoczenia

+10°C ..

. +40°C

Czas nagrzewania

4 godzin

2 godzin

2 godzin

2 godzin

Obudowa (S x G x W)
mm

228 x 228 x 70

315x305x 70

Filtr wibracji

tak

Plytka wagi, ze stali
nierdzewnej mm

228 x 228

315 x 305

Jednostki

patrz

menu

Masa catkowita kg
(netto)

Interfejs danych

tak (RS232)

Miejsca zapisu danych
statych dla wszystkich
trybow pracy

80

Formularze wydruku
zawierajgce do 20
informacji

16

Przepisy do 10
sktadnikéw

99
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KERN IKT 12K0.2 | IKT 16KO0.1 | IKT 30KO0.1 | IKT 30KO0.5 | IKT 36K0.2
Doktadnos¢ odczytu (d) 0,2¢g 0,1¢g 0,1¢g 0,59 0,2g
Zakres wazenia (maks.) | 12.000 g 16.000 g 30.000 g 30.000 g 36.000 g
Zakres tary
(subtraktywny) 12.000 g 16.000 g 30.000 g 30.000 g 36.000 g
Powtarzalnosc¢ 0,29 0,19 0,29 0,59 0,29
Liniowos¢é +0,6 g 10,3 ¢ +0,5¢ 1,09 10,6 ¢
Najmniejsza masa
s7tuki 0,29 0,19 0,19 0,59 0,29
Punkty justowania 5/10/12 kg 5/10/15/16 | 10/15/20/30 | 10/15/20/30 | 10/15/20/30/

kg kg kg 36 kg
Zalecana masa
kalibracyjna F1 10 kg 10 kg + 5 kg 20 kE +10 | 20 kE +10 | 20 kE + 10
(niedodana) 9 9 9
Wilgotnos¢ powietrza maks. 80%, wzgledna (brak kondensacji)
Czas narastania

3s

sygnatu (typowy)
Dopuszczalna o o
temperatura otoczenia +10°C ... +40°C
Czas nagrzewania 2 godzin 2 godzin 4 godzin 2 godzin 2 godzin
Obudowa (S x G x W) 315 x 305 x 70
mm
Filtr wibracji tak
Ptytka wagi, ze stali 315 x 305
nierdzewnej mm
Jednostki patrz menu
Masa catkowita kg 75

(netto)

Interfejs danych

tak (RS232)

Miejsca zapisu danych
statych dla wszystkich
trybdw pracy

80

Formularze wydruku
zawierajgce do 20
informacji

16

Przepisy do 10
skfadnikéw

99

10
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KERN IKT 30KO0.1L | IKT 36K0.2L | IKT 60K0.2L IKT 60K1L
Doktadnos¢ odczytu (d) 0,1¢g 0,29 0,29 1g
Zakres wazenia (maks.) 30.000 g 36.000 g 60.000 g 60.000 g
Zakres tary
(subtraktywny) 30.000 g 36.000 g 60.000 g 60.000 g
Powtarzalnos¢ 0,29 0,29 0,4g¢g 1g
Liniowos¢é +0,5¢ +0,6 g +10g +2,0¢g
Najmniejsza masa
sztuki 0lg 029 0,29 1lg
Punkty justowania 10/15/20/30 kg | ORI | 20130150060 kg | 20/30150/60 kg
Zalecana masa
kalibracyjna F1 20kg+10kg | 20 kg + 10 kg 50 kg 50 kg
(niedodana)
Wilgotno$¢ powietrza maks. 80%, wzgledna (brak kondensacji)
Czas narastania

3s
sygnatu (typowy)
Dopuszczaina . +10°C ... + 40°C
temperatura otoczenia
Czas nagrzewania 4 godzin 2 godzin 4 godzin 2 godzin
Obudowa (S x G x W) 450 x 350 X 115
mm
Filtr wibracji tak
P_’rytka wagi3 ze stali 450 x 350
nierdzewnej mm
Jednostki patrz menu
Masa catkowita kg 95

(netto)

Interfejs danych

tak (RS232)

Miejsca zapisu danych
statych dla wszystkich
trybdw pracy

Formularze wydruku
zawierajgce do 20
informacji

Przepisy do 10
skfadnikéw

FKT_IKT_PKT-BA-pl-1434
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KERN IKT 65K0.5L | IKT 100K0.5L | IKT 120K2L IKT 150K 1L
Doktadnos¢ odczytu (d) 0,5¢g 0,5¢9 29 1lg
Zakres wazenia (maks.) 65.000 g 100.000 g 120.000 g 150.000 g
(Zsi‘gter;:f‘;ymy) 65.000 g 100.000 g 120.000 g 150.000 g
Powtarzalnosé¢ 0,5¢g 0,5¢9 29 1lg
Liniowos¢ +15¢g +1,5¢9 49 +3 g
Najmniejsza masa 054 054 24 1g

sztuki

Punkty justowania

20/30/50/60 kg

20/50/100 kg

20/30/50/60 kg

50/100/150 kg

Zalecana masa

kalibracyjna F1 50 kg 50 kg + 50 kg 50 kg 3 x50 kg
(niedodana)
Wilgotnos¢ powietrza maks. 80%, wzgledna (brak kondensacji)
Czas narastania
3s
sygnatu (typowy)
Dopuszczalna . +10°C ... + 40°C
temperatura otoczenia
Czas nagrzewania 2 godzin 2 godzin 2 godzin 2 godzin

Obudowa (S x G x W)
mm

450 x 350 x 115

Filtr wibragciji tak
P_Iytka wagi: ze stali 450 x 350
nierdzewnej mm

Jednostki patrz menu
Masa catkowita kg 95

(netto)

Interfejs danych

tak (RS232)

Miejsca zapisu danych
statych dla wszystkich
trybow pracy

Formularze wydruku
zawierajgce do 20
informacji

Przepisy do 10
sktadnikéw
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KERN IKT 150K2XL IKT 300K5XL
Doktadnos¢ odczytu (d) 29 59
Zakres wazenia (maks.) 150.000 g 300.000 g
(Zsi‘gﬁzg‘;\}’v ) 150.000 g 300.000 g
Powtarzalnos¢ 29 59
Liniowos¢é 4 g +10g
Najmniejsza masa 24 10¢

sztuki

Punkty justowania

50/100/150 kg

100/200/300 kg

Zalecana masa
kalibracyjna F1
(niedodana)

3 x50 kg

3 x 100 kg

Wilgotnos¢ powietrza

maks. 80%, wzgledna (brak kondensaciji)

Czas narastania
sygnatu (typowy)

3s

Dopuszczalna
temperatura otoczenia

+10°C ... + 40°C

Czas nagrzewania

2 godzin 2 godzin

Obudowa (S x G x W)
mm

650 x 500 x 142

Filtr wibracji tak
P_’rytka wagi3 ze stali 650 X 500
nierdzewnej mm

Jednostki patrz menu
Masa catkowita kg 20

(netto)

Interfejs danych

tak (RS232)

Miejsca zapisu danych

statych dla wszystkich 80
trybdw pracy

Formularze wydruku

zawierajgce do 20 16
informacji

Przepisy do 10 99

skfadnikow

FKT_IKT_PKT-BA-pl-1434

13



KERN IKT IKT IKT IKT IKT

6K1M 12K2M 30K5M 60K10LM | 120K20LM
Klasa doktadnosci 1 " 1 i "
Doktadnos¢ odczytu (d) 1lg 29 59 1049 209
Dz. legalizacji (e) 1g 29 59 10g 204¢g
Zakres wazenia (maks.) 6.000 g 12.000 g 30.000 g 60.000 g 120.000 g
?Nll)i(rz]l)qzenle minimalne 20 g 40 g 100 g 200 g 400 g
Zakres tary
(subtraktywny) 6.000 g 12.000 g 30.000 g 60.000 g 120.000 g
Powtarzalnosc¢ 0,59 1g 259 59 10g
Liniowos¢ +0,5¢9 = 0| +25¢g +5¢g +10g¢g
Najmniejsza masa
sztuki 1g 249 59 10 g 209
Punkty justowania 2/5/6 kg | 2/5/10/12 kg | 10/20/30 kg | 20/50/60 kg | 2> igo’ 1
Zalecana masa
kalibracyjna F1 5 kg 10 kg 20 kE + 10 50 kg 50 kg + 50
(niedodana) 9 9
Wilgotno$¢ powietrza maks. 80%, wzgledna (brak kondensacji)
Czas narastania

3s

sygnatu (typowy)
Dopuszczalna +10°C . + 40°C
temperatura otoczenia
Czas nagrzewania 2 godzin 2 godzin 2 godzin 2 godzin 2 godzin
Obudowa (S x G x W) 315 x 305 x 70 450 x 350 x 115
Filtr wibracji tak
Plytka wagi, ze stall 315 x 305 450 x 350
nierdzewnej mm
Jednostki patrz menu
Masa catkowita kg 75 95

(netto)

Interfejs danych

tak (RS232)

Miejsca zapisu danych
statych dla wszystkich
trybdw pracy

10

Formularze wydruku
zawierajgce do 20
informacji

Przepisy do 7
skfadnikéw

14
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KERN PKT 300-3 PKT 420-3 PKT 3000-2 PKT 4200-2
Doktadnos¢ odczytu (d) 0,001 ¢ 0,001 g 0,01g¢ 0,01¢g
Zakres wazenia (maks.) 300¢g 420 g 3.000 ¢ 4.200 g
Zakres tary
(subtraktywny) 300 g 420 g 3.000¢g 4.200 g
Powtarzalnos¢ 0,002 g 0,002 g 0,02 g 0,02 g
Liniowos¢ +0,005 g +0,005 g +0,05¢ +0,05¢g
Najmniejsza masa
sztuki 0,001 g 0,001 g 0,01g 0,01g

. . 50/100/200/300 | 100/200/300/40 | 1.0/1,5/2,0/3,0 | 1,0/2,0/3,0/4,0
Punkty justowania

kg 0 kg kg kg

Zalecana masa ka-
libracyjna F1 (niedoda- 200 + 100 g 200+ 200¢g 2kg+1kg 2 kg +2Kkg
na)

Wilgotnos¢ powietrza

maks. 80%, wzgledna (brak kondensac;ji)

Czas narastania
sygnatu (typowy)

3s

Dopuszczalna
temperatura otoczenia

+10°C ... + 40°C

Czas nagrzewania 4 godzin 4 godzin 4 godzin 4 godzin
Obudowa (S x G x W) 180 x 310 x 90
mm
Filtr wibracji tak
Ptytka wagi, ze stali
nierdzewnej mm 2 106 2150
Jednostki patrz menu
Masa catkowita kg
2,3

(netto)
Interfejs danych tak (RS232)
Miejsca zapisu danych
statych dla wszystkich 80
trybow pracy
Formularze wydruku
zawierajgce do 20 16
informacji
P isy do 10

rzepisy do 99

skfadnikow

FKT_IKT_PKT-BA-pl-1434
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sztuki

KERN PKT 12K0.05 PKT 16KO0.1 PKT 24K0.1
Doktadnos¢ odczytu (d) 0,059 0,1¢g 0,1¢g
Zakres wazenia (maks.) 12.000 g 16.000 g 24.000 g
(Zsi‘gﬁzgyv ) 12.000 g 16.000 g 24.000 g
Powtarzalnos¢ 0,059 0,1¢g 0,1¢g
Liniowos¢ +0,15¢ 10,3 ¢ 10,3 ¢
Najmniejsza masa 0,05 g 01g 01g

Punkty justowania

2/5/10/12 kg

5/10/15/16 kg

5/10/15/20/24 kg

Zalecana masa
kalibracyjna F1
(niedodana)

10 kg

10 kg + 5 kg

20 kg

Wilgotnos¢ powietrza

maks. 80%, wzgledna (brak kondensacji)

Czas narastania
sygnatu (typowy)

3s

Dopuszczalna
temperatura otoczenia

+10°C ... +40°C

(netto)

Czas nagrzewania 2 godzin 2 godzin 2 godzin
Obudowa (S x G x W) 180 x 310 x 90

mm

Filtr wibracji tak

P_’fytka wagi, ze stali 160 x 200

nierdzewnej mm

Jednostki patrz menu

Masa catkowita kg 27

Interfejs danych

tak (RS232)

Miejsca zapisu danych
statych dla wszystkich
trybéw pracy

80

Formularze wydruku
zawierajgce do 20
informacji

16

Przepisy do 10
skfadnikéw

99

16
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2 Wskazowki podstawowe (informacje ogdlne)

Przed ustawieniem i uruchomieniem wagi koniecznie nalezy przeczytaC catg instrukcje
obstugi i jej przestrzegac!

2.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Nabyta przez Panhstwa waga stuzy do okreslania masy (warto$ci wazenia) wazonego
materiatu. Nalezy traktowac jg jako ,wage niesamodzielng”, tzn. przedmioty podlegajgce
wazeniu umieszcza sie ostroznie recznie na $rodku ptyty wagi. Wartos¢ wazenia mozna
odczyta¢ po osiggnieciu stabilnej wartos$ci.

2.2 Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Nie stosowacC wagi do wazenia dynamicznego. Jezeli iloS¢ wazonego materiatu zostanie
nieznacznie zmniejszona lub zwiekszona, woéwczas umieszczony w wadze mechanizm
-kompensacyjno-stabilizacyjny” moze powodowac wyswietlanie btednych wynikéw wazenia!
(Przyktad: Powolne wyptywanie cieczy z pojemnika znajdujgcego sie na wadze.)

Piytki wagi nie poddawacé dziataniu dtugotrwatego obcigzenia. Moze to spowodowac
uszkodzenie mechanizmu pomiarowego.

Bezwzglednie unika¢ uderzen i przecigzeh wagi ponad podane obcigzenie maksymalne
(Maks.), odejmujgc juz wystepujgce obcigzenie targ. Mogtoby to spowodowacé uszkodzenie
wagi.

Nigdy nie uzytkowa¢ wagi w pomieszczeniach zagrozonych wybuchem. Wykonanie seryjne
nie jest wykonaniem przeciwwybuchowym.

Nie wolno dokonywac¢ zmian konstrukcyjnych wagi. Moze to spowodowac¢ btedne wyniki
wazenia, naruszenie technicznych warunkéw bezpieczenhstwa, jak réwniez zniszczenie
wagi.

Waga moze byC eksploatowana tylko zgodnie z opisanymi wytycznymi. Inne zakresy
uzytkowania / obszary zastosowania wymagajg pisemnej zgody firmy KERN.

2.3 Gwarancja
Gwarancja wygasa w przypadku:

- nieprzestrzegania naszych wytycznych zawartych w instrukcji obstugi;

- uzycia niezgodnego z opisanymi zastosowaniami;

- dokonania zmian lub otwierania urzadzenia;

- mechanicznego uszkodzenia i uszkodzenia w wyniku dziatania mediow, cieczy;
- naturalnego zuzycia;

- nieprawidtowego ustawienia lub niewtasciwej instalacji elektrycznej;

- przecigzenia mechanizmu pomiarowego.

2.4 Nadzér nad srodkami kontrolnymi

W ramach systemu zapewnienia jakosci nalezy w regularnych odstepach czasu sprawdzac
techniczne wiasnosci pomiarowe wagi oraz ewentualnie dostepnego odwaznika
wzorcowego. W tym celu odpowiedzialny uzytkownik powinien okresli¢ odpowiedni
przedziat czasowy, jak rowniez rodzaj i zakres takiej kontroli. Informacje dotyczgce nadzoru
nad srodkami kontrolnymi, jakimi sg wagi, jak rowniez niezbedne odwazniki wzorcowe
dostepne sg na stronie domowej firmy KERN (www.kern-sohn.com). Odwazniki wzorcowe
oraz wagi mozna szybko i tanio skalibrowa¢ w naszym laboratorium kalibracyjnym
akredytowanym przez DKD (Deutsche Kalibrierdienst) (przywrécenie do normy
obowigzujgcej w danym kraju).
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3 Podstawowe wskazéwki bezpieczenstwa

3.1 Przestrzeganie wskazéwek zawartych w instrukcji obstugi

Przed ustawieniem i uruchomieniem wagi nalezy doktadnie
przeczytaC niniejszg instrukcje obstugi, nawet wtedy, gdy macie
juz Panstwo doswiadczenie z wagami firmy KERN.

Wszystkie wersje jezykowe zawierajg niewigzgce tumaczenie.
Wigzacy jest oryginalny dokument w jezyku niemieckim.

3.2 Przeszkolenie personelu
Urzgdzenie moze by¢é obstugiwane i konserwowane tylko przez przeszkolonych

pracownikow.

4 Transport i skladowanie

4.1 Kontrola przy odbiorze

Niezwtocznie po otrzymaniu paczki nalezy sprawdzi¢, czy nie posiada ona ewentualnych
widocznych uszkodzen, to samo dotyczy urzgdzenia po jego rozpakowaniu.
W przypadku widocznych uszkodzen nalezy je potwierdzi¢ podpisem doreczyciela. Nie
zmieniac towaru i opakowania, nie usuwaé zadnych czesci z dostawy. Uszkodzenia nalezy
natychmiast (w ciggu 24 godzin) zgtosic¢ pisemnie firmie Swiadczgcej ustugi pocztowe.

4.2 Opakowanie / transport zwrotny

® =

18

Wszystkie czesci oryginalnego opakowania nalezy zachowaé na
wypadek ewentualnego transportu zwrotnego.

Do transportu zwrotnego nalezy uzywa¢ tylko oryginalnego
opakowania.

Przed wysylkg nalezy odtgczy¢ wszystkie podtgczone kable i
luzne/ruchome czesci.

Nalezy ponownie zamontowaC zabezpieczenia transportowe, jezeli
takie wystepuja.

Wszystkie czesci, np. szklang ostone przeciwwiatrowa, ptytke wagi,
zasilacz itp. nalezy zabezpieczy¢ przed zesliznieciem i uszkodzeniem.
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5 Rozpakowanie, ustawienie i uruchomienie

5.1 Miejsce ustawienia, miejsce eksploatacji

Wagi zostaty skonstruowane w taki sposéb, aby w normalnych warunkach eksploatacyjnych
byty uzyskiwane wiarygodne wyniki wazenia.
Wybér prawidtowej lokalizacji wagi zapewnia jej doktadng i szybkg prace.

Dlatego tez, wybierajgc miejsce ustawienia, nalezy przestrzega¢ nastepujacych
zasad:
wage ustawiac na stabilnej, ptaskiej powierzchni;
unika¢ ekstremalnych temperatur, jak rowniez wahan temperatury wystepujgcych,
np. przy ustawieniu obok grzejnikow lub w miejscach narazonych na bezposrednie
dziatanie promieniowania stonecznego;
zabezpieczy¢ przed bezposrednim dziataniem przeciggu powodowanego przez
otwarte okna i drzwi;
unika¢ wstrzgséw podczas wazenia;
zabezpieczyC wage przed wysokg wilgotnoscig powietrza, oparami i pytem;
nie wystawia¢ urzgdzenia na dlugotrwate dziatanie silnej wilgoci. Niepozgdane
obroszenie (kondensacja na urzadzeniu wilgoci zawartej w powietrzu) moze
wystgpi¢, gdy zimne urzgdzenie zostanie umieszczone w znacznie cieplejszym
pomieszczeniu. W takim przypadku odtgczone od sieci urzgdzenie nalezy poddac ok.
2-godzinnej aklimatyzacji do temperatury otoczenia;
unikac tadunkow statycznych pochodzgcych z wazonego materiatu, pojemnika wagi
| ostony przeciwwiatrowej.

W przypadku wystepowania pdl elektromagnetycznych, tadunkéw statycznych, jak réwniez
niestabilnego zasilania elektrycznego mozliwe sg duze odchytki wskazan (btedny wynik
wazenia). Nalezy wowczas zmienic¢ lokalizacje wagi.

5.2 Rozpakowanie

Ostroznie wyja¢ wage z opakowania, zdjg¢ torebke plastikowg i ustawi¢ wage w
przewidzianym dla niej miejscu pracy.

5.2.1 Ustawianie

Wypoziomowaé wage za pomocg fap ze Srubami, pecherzyk
powietrza w libelce (poziomnicy) musi znajdowaé sie w

zaznaczonym obszarze.

5.3 Gniazdo sieciowe

Zasilanie elektryczne odbywa sie poprzez zewnetrzny zasilacz sieciowy. Nadrukowana
warto$¢ napiecia musi by¢ zgodna z napieciem lokalnym.

Nalezy uzywac tylko oryginalnych zasilaczy sieciowych firmy KERN. Zastosowanie innych
produktéw wymaga zgody firmy Kern.

5.4 Podtaczanie urzadzen peryferyjnych

Przed podtgczeniem lub odfgczeniem urzgdzen dodatkowych (drukarka, komputer) do
interfejsu danych wage nalezy koniecznie odtgczy¢ od sieci.

Razem z waga nalezy uzywac wytgcznie akcesoriow i urzgdzen peryferyjnych firmy KERN,
ktére zostaty dopasowane do wagi w sposéb optymainy.
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5.5 Pierwsze uruchomienie

Czas nagrzewania trwajgcy 2 godziny po wigczeniu umozliwia stabilizacje wartosci
pomiarowych.

Doktadno$¢ wagi zalezy od lokalnego przyspieszenia ziemskiego.

Bezwzglednie nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych rozdziale ,Justowanie”.

5.6 Justowanie

Poniewaz wartosS¢ przyspieszenia ziemskiego nie jest rowna w kazdym miejscu Ziemi,
kazdg wage nalezy dopasowacé - zgodnie z zasadg wazenia wynikajgcg z podstaw fizyki -
do przyspieszenia ziemskiego panujgcego w miejscu ustawienia wagi (tylko jezeli waga nie
zostata juz wyjustowana fabrycznie w miejscu ustawienia). Taki proces justowania nalezy
wykonac przy pierwszym uruchomieniu, po kazdej zmianie lokalizacji wagi, jak réwniez
w przypadku wahan temperatury otoczenia. Aby uzyskiwa¢ doktadne wartosci pomiarowe,
dodatkowo zalecane jest cykliczne justowanie wagi takze w trybie wazenia.

5.7 Justowanie

Za pomocg wbudowanej masy kalibracyjnej mozna w kazdej chwili sprawdzi¢ i ponownie
ustawi¢ doktadnos¢ wagi.

Uwaga: W przypadku wag legalizowanych mozliwosc¢ justowania jest ograniczona.

Postepowanie w czasie justowania:
Zadbac o stabilne warunki otoczenia. W celu stabilizacji niezbedny jest czas nagrzewania
wynoszgcy ok. 15 minut.

5.8 Legalizacja
Informacje ogolne:

Zgodnie z dyrektywg 90/384/EWG wagi muszg by¢, jezeli sg wykorzystywane w
nastepujgcy sposob (zakres okreslony prawem):
a) w obrocie handlowym, gdy cena towaru okreslana jest poprzez jego wazenie;
b) przy wytwarzaniu lekédw w aptekach, jak rowniez przy analizach w laboratoriach
medycznych i farmaceutycznych;
c) do celdéw urzedowych,
d) przy produkcji opakowan gotowych.

W razie watpliwosci nalezy zwrdcic sie do lokalnego Urzedu Miar i Wag.

Wskazdéwki dotyczace legalizagii

Wagi oznaczone w danych technicznych jako nadajgce sie do legalizacji posiadajg
dopuszczenie typu obowigzujgce na terenie UE. Jezeli waga ma by¢ stosowana w
opisanym wyzej obszarze wymagajgcym legalizacji, wéwczas jej legalizacja musi by¢
urzedowa i regularnie odnawiana.

Ponowna wagi odbywa sie zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w danym kraju. Np. w
Niemczech okres waznosci legalizacji wag wynosi z reguty 2 lata.

Nalezy przestrzegac¢ przepisdéw prawa obowigzujgcych w kraju uzytkowania!
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6 Eksploatacja

6.1 Wiaczanie i wytlaczanie wagi
W celu wigczenia wagi nalezy dotkng¢ powierzchni ekranu.
Wylgczenie wagi poprzez dotkniecie przycisku OFF.

| i i
15— T ——
14—G= 0,09' _5
13—|20¢ | ] 6
12— 0% 100%

[OFF ]E&EU] [pRNT] [E‘ARE

T ]
11 10

@ Wszystkie pola z zaokrgglonymi naroznikami sg polami dotykowymi.

|| Execution |
activity
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Basic settings:
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6.2 Ekran trybu pracy ,,Wazenie”

15— 4
14 —G= 0,0g Tm 0,094+ 5
13—|20¢ | | 6
12— 0% 50% 100%

OFF |[MENU PRNT|[TARE
) )

T 1 I I
11 10 9 8
Wskazanie Oznaczenie
1 Data
2 Godzina
3 Praca z zasilaniem bateryjnym lub sieciowym
4 Tryb pracy
5 Wartos$¢ tary
6 Wskaznik zakresu
7 Jednostka wyswietlanej wartosci
8 Przycisk tarowania/zerowania
9 Przycisk wydruku
10 Przycisk menu
11 Przycisk ,Wytgcz”
12 Stan stabilny wagi
13 Wskaznik zerowania
14 Warto$¢ brutto
15 Wiersz informacyjny dla uzytkownika, artykut itp.
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6.3 Ekran trybu pracy , Zliczanie”

1 2 18 3

17— 4

16 —APW=  0,0g L5

15—|0¢ 6

14— 0% 50% 100%

0 PCS—7
[OFF ]E&ENU] E&EF ]E{EF ] E’RNT] [I'ARE]
CAL ||20 >0<
T 1 I T I I
13 12 11 10 9 8
Wskazanie Oznaczenie

1 Data
2 Godzina
3 Praca z zasilaniem bateryjnym lub sieciowym
4 Tryb pracy
5 Wartos¢ netto
6 Wskaznik zakresu
7 Jednostka wyswietlanej wartosci
8 Przycisk tarowania/zerowania
9 Przycisk wydruku
10 Przycisk wyboru ilosci REF (referencyjnej)
11 Przycisk potwierdzenia przy tworzeniu wartosci REF
12 Przycisk menu (komorki pamieci)
13 Przycisk ,Wytacz”
14 Stan stabilny wagi
15 Wskaznik zerowania
16 Masa sztuki
17 Wiersz informacyjny dla uzytkownika, artykut itp.
18 llos¢ referencyjna
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Select Operating mode in basic settings Nr.G14/2
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6.4 Ekran trybu pracy , Sumowanie”

15—20¢ | ] 6
14— 0% 50% 100%

PEBOFE

3 12 11 10 9 8

Wskazanie Oznaczenie
1 Data
2 Godzina
3 Praca z zasilaniem bateryjnym lub sieciowym
4 Tryb pracy
5 Wartos¢é sumy
6 Wskaznik zakresu
7 Jednostka wyswietlanej wartosci
8 Przycisk tarowania/zerowania
9 Przycisk wydruku
10 Przycisk kasowania
11 Przycisk dodawania
12 Przycisk menu (komorki pamieci)
13 Przycisk ,Wytacz”
14 Stan stabilny wagi
15 Wskaznik zerowania
16 Liczba pozycji
17 Wiersz informacyjny dla uzytkownika, artykut itp.
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Select Operating mode in basic settings Nr.G14/3 BEfD re setti ng

Different types
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MENLU MEMNU MENU
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d_j Basic settings Basic settings Basic settings
remove GLP printout GLP printout SI?E;L::;M ]
subset

/'C,II;;L[J;n’t’I—*
: (On/Off]
subset? //},_,/
P |

Execution
activity

28 FKT_IKT_PKT-BA-pl-1434



6.5 Ekran trybu pracy , Dozowanie”

1 2 18 3
| | |

17 04.02.2010 14:31:40 I Dispensing =gl
16—G= 0,0g TW= 0,0g T= 0,09‘——5
15—|20¢ | ] 6

100%

"o |
PEBEFE

3 12 11 10 9 8

14— 0%

Wskazanie | Oznaczenie
1 Data
2 Godzina
3 Praca z zasilaniem bateryjnym lub sieciowym
4 Tryb pracy
5 Wartos¢ tary
6 Wskaznik zakresu dla masy docelowej
7 Jednostka wyswietlanej wartosci
8 Przycisk tarowania/zerowania
9 Przycisk wydruku
10 Wartos¢ zadana tolerancji
11 Wprowadzanie masy docelowej
12 Przycisk menu (komorki pamieci)
13 Przycisk ,Wytacz”
14 Stan stabilny wagi
15 Wskaznik zerowania
16 Wartos¢ brutto
17 Wiersz informacyjny dla uzytkownika, artykut itp.
18 Wartosé zadana masy docelowej
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Select Operating mode in basic settings Nr.G14/7 BEfﬂrE setti ng
Dispensing Dispensing

apply
target weight

without with Dispensing aid
memory

MEMU MENU MENU

targetweighy

'
\:
i

Enter Memary Configuration Memory

Target
weight

'
'
i

Setting control

Dispensing
Dispensing mode

g Value — Dispensing
Dispensing {subtr / norm) {1...40}
(1...40)

i
)
)

TOL ,,’"‘L'/’
| Signalbeep > Description
Activated {long / short)
{On/Off)
Enter
—* Signal beep ™ Descrip.
{select)
Home
v -
Set up
Set up Container = /}"/
Container Weight

weight

Dispensing to

Dispensing to target weight | ot
target weight Legend:
Limit + Lirnit -
Press button
1
Pl |

TARE >0<

1t

A0

Execution
activity
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6.6 Ekran trybu pracy ,,Wazenie kontrolne”

14— 0% 50% 100%
L + 1,
98,5 100,0 102,0
[OFF ] EIENU] [PRNT] EI'ARE]
CAL >0<
T 1 I I I
13 12 11 10 9 8
Wskazanie Oznaczenie
1 Data
2 Godzina
3 Praca z zasilaniem bateryjnym lub sieciowym
4 Tryb pracy
5 Warto$¢ tary
6 Wskaznik zakresu
7 Pole wprowadzania/analizy tolerancji dodatnigj
8 Przycisk tarowania/zerowania
9 Przycisk wydruku
10 Pole wprowadzania/analizy wartosci zadanej
11 Pole wprowadzania/analizy tolerancji ujemnej
12 Przycisk menu (komorki pamieci)
13 Przycisk ,Wytgcz”
14 Stan stabilny wagi
15 Wskaznik zerowania
16 Wartos¢ brutto
17 Wiersz informacyjny dla uzytkownika, artykut itp.
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Select Operating mode in basic settings Nr.G14/5

Checkweighing

| without memaory | i

with
pieces

with memory

with
weight

weight/
pieces

MENLU

i

Enter
Mormal

Memaory
weight

Marmal
quantity

i

Monitoring

i

Manitoring
(1...40)

i
k

Activated
{On/Off)

'

]
Home
,/i—/'/ +
- - apply
test material

¥
quantity 4’
minus e
result

! «l
TARE >0< TARE >0< | Tegend: ~ |
¥ v | |

Apply
applv 3 REF-guantity 1 I
test material as selected || Pressbutton |

v J

read | I
result | 1
|
Apply test | |
quantity | |
T |
|| Execution |
read - activity L
result | I

Basic setting
Checkweighing

Select
control type

MENLU

Apply normal
weight

MENL

i
i

Configuration

Memory

i
i

Basic settings

Manitoring

i
i

Display
[select)

Monitoring
(1..40]

Select acoustic
signals

MENU

i

Configuration

'

Setting control
mode

i

Signal beep
{long/short)

'

Signal beep
{type select)

&
e

oiff.
Plus

'

Description

Enter
Descrip.

b

Weight

Enter
Weight

A

Limit -

Limit +
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6.7 Ekran trybu pracy ,Procent”

1 2 18 3
| | |

P 04.02.2010 14:31:40 Ih Percent B
16 —[REF= 0, Og DIF= ' 100% N= 5
15—0¢ | ] 6
14— 0% 50% 100%

0 5—17

PEBEEE

T ] ] T I |
13 12 11 10 9 8

Wskazanie | Oznaczenie
1 Data
2 Godzina
3 Praca z zasilaniem bateryjnym lub sieciowym
4 Tryb pracy
5 Wartos¢ netto
6 Wskaznik zakresu
7 Jednostka wyswietlanej wartosci
8 Przycisk tarowania/zerowania
9 Przycisk wydruku
10 Wprowadzanie masy REF (referencyjnej)
11 Potwierdzenie masy zadane]
12 Przycisk menu (komorki pamieci)
13 Przycisk ,Wytacz”
14 Stan stabilny wagi
15 Wskaznik zerowania
16 Masa REF (referencyjna)
17 Wiersz informacyjny dla uzytkownika, artykut itp.
18 Réznica procentowa
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Select Operating mode in basic settings Nr.G14/6

Percent

with
target object

with
target weight

apply Enter
100 % object target
””,}"”l /“’vfi”’
SET-REF o |
— TARE >0<
apply apply
test material test material
read read
result result
PRINT PRINT
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with
memory

MENU

i

Memory

i

Percent

!

Percent
{1...40)

i

Activated
{On/Off)

i

Home

¥

apply
test material

v

read
result

o

Before setting
Percent

Execution |
activity

apply
target weight

MENL

i

Memory

i

Fercent

i

Percent
(1...40)

i

Description

Enter
Descrip.

b

Weight

Enter
weight

i
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6.8 Ekran trybu pracy ,,Wazenie zwierzat”

1 2 18 3
17—
16— 0,1g T=
15—0¢ | ]
14— 0s

0,0g—

4

0,1,

M)

STRT||PRNT||TARE
MIWE >0<

3 12 M 10 9 8

Wskazanie Oznaczenie

1 Data

2 Godzina

3 Praca z zasilaniem bateryjnym lub sieciowym

4 Tryb pracy

5 Warto$¢ tary

6 Czas pomiaru

7 Jednostka wyswietlanej wartosci

8 Przycisk tarowania/zerowania

9 Przycisk wydruku / Kasowanie wartosci sredniej

10 Start pomiaru

11 Wartos¢ srednia wazenia zwierzat

12 Przycisk menu (komorki pamieci)

13 Przycisk ,Wytacz”

14 Stan stabilny wagi

15 Wskaznik zerowania

16 Warto$¢ brutto

17 Wiersz informacyjny dla uzytkownika, artykut itp.

18 Wartos¢ netto
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Select Operating mode in basic settings Nr.G14/8

Animal weighing

Start

L

Set up
Container

1t

Put animal in
container

read
result

Print?
clear?

fixed value will be

L _deleted __ |

36

Before setting
Animal weighing

! |
! I
|| Execution |
. activity

| |

easuring time

MENLU

Signal beep

MENL

i
i

Configuration

Configuration

i
i

Setting control

Setting control

Time Signal beep
(25, 4s, Bs, 125) (On/Off)

k
k
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6.9 Ekran trybu pracy ,Recepturowanie”

1 2 18 3
| | |

" 04-02.2010 14:31:40 1h eERe— 4
16 —[G= 0,7g TW= 0,0g
15— « | ] 6
14— 0%

T= 0,7g—— 5

100%

oo ]
PEBEEE

T ] ] T I |
13 12 11 10 9 8

Wskazanie Oznaczenie
1 Data
2 Godzina
3 Praca z zasilaniem bateryjnym lub sieciowym
4 Tryb pracy
5 Warto$¢ tary
6 Wskaznik zakresu
7 Jednostka wyswietlanej wartosci
8 Przycisk tarowania/zerowania
9 Przycisk wydruku
10 Potwierdzenie sktadnika / przejecie nowej masy docelowej
11 Wybor receptury
12 Przycisk menu (komorki pamieci)
13 Przycisk ,Wytgcz”
14 Stan stabilny wagi
15 Wskaznik zerowania
16 Wartos¢ brutto
17 Wiersz informacyjny dla uzytkownika, artykut itp.
18 Wartos¢ zadana masy
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Select Operating mode in basic settings Nr. G 14/4 Basic Setting

Recipe Recipe sw:Te-1.00.10
. . . dispensing- .
by t
REZ MEMNU MENLU MENU
Recipe Eongiaticn Configuration Memory

= —— o M

] Setting control '
select Setting control i Recipe
T mode ,,/’i/,/
/'}”'/’ /_ Recipe
Set up : - ™ Singel print (1...99)
Container Print daily total (select) /j./

—*”?;t:’_} Description
{Subtr./Norm.)
Enter
// Descrip.

i " Clear print [
Display p
target weight ] {On/Off) 5
¥ Clear daily total /
> Taring > r,_/,*—//
Dispensing to v Normal = 0n
target weight Component

h

MENL /i/-’”
/’j',/ 4 Component n "

Configuration ,/’,i/”'

Description

Setting control

B o m— o Em—

//”ifi/ | Legend:
|
Clear daily total .
|| Press button
l

Enter
Descrip.

Tolerance

/V

Target value !

Target weights are
continuously printed
[ |

Execution
activity
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6.10 Ekran trybu pracy , Gramatura papieru”

N

P 04.02.2010 14:31:40 Grammage S|

16 —(G= 0,7g T= 0,79——5

15— « | , 6
14— 0% 50% 100%

Og/m2 =

PEBEEE

3 12 11 10 9 8

Wskazanie Oznaczenie
1 Data
Godzina
3 Praca z zasilaniem bateryjnym lub sieciowym
4 Tryb pracy
5 Wartosc tary
6 Wskaznik zakresu
7 Jednostka wyswietlanej wartosci
8 Przycisk tarowania/zerowania
9 Przycisk wydruku
10 Wprowadzanie zmiennego wspoéiczynnika
11 Wybaor formatu papieru
12 Przycisk menu (komorki pamieci)
13 Przycisk ,Wytacz”
14 Stan stabilny wagi
15 Wskaznik zerowania
16 Wartosc brutto
17 Wiersz informacyjny dla uzytkownika, artykut itp.
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Select Operating mode in basic settings Nr.G14/9

Grammage
with with variable
Paper format factor
apply
TARE =0< measuring
object
’/i/l +
SIZE * B
(select) e
¥ result
apply
Measuring
object
v

read
result

Execution I
activity
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Basic setting
Grammage

apply
var. factor

apply
sample

v

read weight

v

determination =

liee
of the factor g

1m=06g

L

Multiplier:
1mfo,6g=1,67m/g

L

Enter:
& LE7
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6.11 Ekran trybu pracy , Oznaczania gestosci’

e E8FE

13 12 11 10 9

Wskazanie Oznaczenie

1 Data

2 Godzina

3 Praca z zasilaniem bateryjnym lub sieciowym

4 Tryb pracy

5 Wyposazenie badawcze / temperatura wody

6 Wskaznik zakresu

7 Wskaznik zakresu

8 Jednostka wyswietlanej wartosci

9 Przycisk tarowania/zerowania

10 Klucz do ekspresji i usungé¢ wartos¢ gestosci

11 Podstawowym punktem odniesienia dla potwierdzenia

12 Przycisk menu (komorki pamieci)

13 Przycisk ,Wytacz”

14 Stan stabilny wagi

15 Wskaznik zerowania

16 Wartos¢ tary

17 Wiersz informacyjny dla uzytkownika, artykut itp.
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Select Operating mode in basic settings Nr. G 14/10
= Only for balances with density set -

Density
Underfloor On top Liquid
measurement measurement measurement
v v

Container with
liquid put an the
platfarm

Container with
liguid put an the
bewl

Container with
liquid put on the
platform

v

v

v

Sample weaighing
in the air

Weighing sample
in the air orin the

Enter the dansity
of the plummet

Basic setting
Density

liguid
Plummet in the
alr welghing on
FREE MASS FREE MASS weighing pan
i k4
Load sample an Hang sample an
the pan in the ext. Stand in
ligquid liquid FREE MASS
L J A 4 ¥
Result displayed Result displayed Plun?mgt add 1o
ingfem3 in gfem3 lighie.on
g weighing pan

Print?

PRINT

The result will be |
cleared with Print
i |

Legend:

Press button

Execution
activity

o — e — S — 0 — 8 — 6
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The result will be |

cleared with Print
| |

v

Result displayed
ingfcm3

Print?
Clear?

| The result will ba
cleared with Print
Lo |

MENUE

select Ligquid

i

MENUE

/”’i’//"

i

Configuration Configuration
/’i,,f e
Setting control Setting control

{a} ML??IEFI IJqud

! "w":q:.dTr il (Water/flcohol]

-

i

emperature o
the Liquid

MEMUE

Denistiy of the
Plummet

MEMNUE

/j’/

Configuration

i

Configuration

i

Setting control Setting control
maode mode
Liquid Density

Temperature Plummet

Enter
Temper.
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6.12 Formularz

Forms sw:TE-1.00.10

Create form
manually

Print
selection Form

MENU MENU

\r
i

Communication Communication

'
i

Type of transfer Printer form

i
i

Form:

Edit
OFF /1-16 '

t\v
¢

Variable

'

Module:

Create text 1-19
blocks /L/
Variable:
OFF/772¢87

MENU

!
i

Line
Communication 1..20

itk
Y

Printer form

Column
Textmodules 1..40

i
Wi
il

Line

Text: 1-99 1.0 | " "Legend:™ |

Description

Press button |

I

I

Enter Column I

Descrip. Text 1..40 |
’Tn'if/ e l |

P
! 1-99 | @
//}’f’/ Text /’/Lf’/ || Execution

2n OFF/ 22727 i | activity :

!
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7 Formularz wydruku

7.1 Zawartos¢ formularza wydruku

44

Formularz wydruku

Zmienna

Tekst staty

Zmienna: Data

Tekst staty: 1

Zmienna: Godzina

Tekst statv: 2

Zmienna: Uzvtkownik

Zmienna: Artvkut

Zmienna: Brutto

Zmienna: Netto

Zmienna: Tara

Zmienna: Tara wstepna

Zmienna: Liczba sztuk

Zmienna: Numerator

Zmienna: ID waai

Zmienna: Numer seryjny

Zmienna: Masa sztuki

Zmienna: Liczba sztuk

Zmienna: Warto$¢é zadana

Zmienna: Odchvika

Zmienna: Wartos¢ AVG

Zmienna: Gramatura papieru

Zmienna: Procent

v

Tekst staty: 20
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7.2 Projektowanie wydruku formularza

Zmienna
Zmienna: Brutto Aktywna: Witaczona
Wiersz 2 Kolumna 1
Wydruk , Brutto” wiersz 2 / kolumna 1 XXXXXXKXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 1. wiersz
1500,0 g  XXXXXXXXXXXXXXXX 2. wiersz
Wydruk , Brutto” wiersz 2 / kolumna 12 XXXXXXKXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 1. wiersz
XXXXXXXXXXXX1500,0 g XXXXXXX 2. wiersz
Tekst staly

Tekst staty 1

Wiersz 2

Oznaczenie ,Brutto”

Aktywny: Wigczony

Kolumna 1

Wydruk ,,Zawartos$¢ oznaczenia”
Wiersz 2 / kolumna 1

XXXXXXXXKXXXKXXXXXXXXXXXXXXXXX L. wiersz
Brutto: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 2. wWiersz

Kombinacja tekstu statego i zmiennej

Tekst staly ,,Brutto:” — Wiersz 2 / kolumna 1
Zmienna ,Wartos¢ brutto” —wiersz 2/ kolumna 12

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 1. wiersz
Brutto: xxx1500,0 g XXXXXXXXXXX 2. wiersz

X = spacje

e Pola ,Wiersz’ i ,Kolumna” sg polami wprowadzania pozycji wydruku.

e Pole ,Zmienna” jest polem wyboru z okreslonych mozliwosci wydruku.

e Pole ,Tekst staty” oferuje mozliwos¢ wprowadzania tekstéw na wydruku.

e Pole ,Oznaczenie” jest polem wprowadzania tekstu np. w celu udostepnienia przed
wartosciami takich informaciji, jak: Brutto, Tara, Netto, Sztuki.

o Pole ,Aktywny: Wigczony” powoduje przejecie danego wiersza do formularza wydruku.

FKT_IKT_PKT-BA-pl-1434

45



8 Interfejsy

8.1 Wryjscie cyfrowe /O - otwarte kolektory (tylko FKT/IKT)

Out 1l PIN
1
Out 2
2
Out 3 3
+ 12V
O
4

Outl = Limit1l

Out 2= Limit 2

Out 3= Limit3

46

Wtyczka do zabudowy, diodowa, 5-biegunowa
Typ Masei 5100 S wykonanie D

Parametry mocy: Vcemax = 35V DC
Icmax = 80 mA DC
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8.2 Interfejs RS 232 C
Dane techniczne:

8-bitowy kod ASCII

= 1 bit startu, 8 bitdw danych, 1 bit stopu, brak parzystosci;

= szybkosc transmisji wybieralna: 2400, 4800, 9600 bodow (ustawienie fabryczne)
i 19200 bodow;

=  wymagana wtyczka Sub-D, 9-biegunowa;

» praca interfejsu bez zaktdcen zapewniona jest tylko z odpowiednim przewodem
interfejsu firmy KERN (maks. 2 m).

Obtozenie pinéw gniazda wyjsciowego wagi (widok czotowy)

Wtyczka Sub-D 9-biegunowa

5 1
Pin 2:  Przesyt danych
ONORONONG (Transmit data)
0000 Pin 3:  Odbidr danych
9 5 (Receive data)

Pin5: Masa
(Signal ground)

8.3 Interfejs RS 232C

Wydawanie danych poprzez interfejs RS 232C

Informacje ogdlne

Warunkiem przesytu danych pomiedzy wagg a urzadzeniem peryferyjnym (np. drukarka,
komputer, ...) jest ustawienie takich samych parametréow interfejsu dla obu urzgdzen (np.
szybko$¢ transmisji, parzystosc, ...).
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8.3.1 4 sposoby wysylania danych poprzez interfejs RS 232C

Wydawanie danych za pomocg przycisku PRINT
Proces wydruku mozna uruchomi¢ za pomocg przycisku PRINT.
Ustawienia AUTOPRINT i Dauer-PRINT powinny by¢ przy tym wytgczone.

AUTOPRINT (wydawanie danych po natozeniu masy)

Ustawienie AUTOPRINT znajduje sie w $ciezce PRINTER i mozna je w tym miejscu
wigczy¢ lub wytgczy€. Jezeli ustawienie AUTOPRINT jest aktywne, wowczas aktualna
warto§¢ wazenia wysytana jest poprzez interfejs RS 232 po odcigzeniu wagi oraz jej
ponownym obcigzeniu i uzyskaniu stanu stabilizaciji.

Dauer-PRINT (ciagte wydawanie danych)

Ustawienie Dauer-PRINT znajduje sie w Sciezce PRINTER i mozna je w tym miejscu
wigczy¢ lub wytgczy¢. Jezeli ustawienie Dauer-Print jest aktywne, wodwczas aktualne
wartosci wazenia wysytane sg poprzez interfejs RS 232 w sposob ciggty.

Wydawanie danych za pomoca polecenia sterowania zdalnego

Polecenie sterowania zdalnego przesytane do wagi w postaci znakéw ASCIl umozliwia
uruchomienie nizej wymienionych funkcji wagi (kazdorazowo zakonczone poleceniem CR,
LFN:

t Tarowanie

w Poprzez interfejs szeregowy przez wage wysytana jest warto$¢ wazenia (takze
niestabilna).

S Poprzez interfejs szeregowy przez wage wysytana jest stabilna wartos¢ wazenia.

Po odebraniu jednego z tych znakow ,w” lub ,s” dane wysytane przez wage drukowane sg
przez drukarke bez przerw pomiedzy znakami.

8.3.2 Opis transmisji danych
Struktura kazdego przesytu danych jest nastepujgca:

Bit.Nr. 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20

1 2 3 4 5 6 7 8 9
N NN N N B B B B B B B B B B B 0 « 0 O

Bit.Nr. 21 22 23 24 25 26
E E E E CRLF

N = Numeratora

B*: = Pusty znak lub w przypadku symbolu % Autotara w zakresie zera.

B,0,,q = Pusty znak lub wartos¢ wazenia z jednostkg, w zaleznos$ci od
obcigzenia wagi.

E = Jednostkag

CR: = Carriage Return

LF: = Line Feed
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8.4 Drukarka

Interfejs szeregowy RS 232 umozliwia podtgczenie drukarki. Na wydruku widoczna jest
masa w gramach. W trybie zliczania drukowana jest liczba sztuk lub wprowadzona wartosc
masy.

W trybie wyznaczania procentu drukowane sg udziaty procentowe lub wprowadzona
warto$¢ masy.

Wydruk nastepuje po nacisnieciu przycisku PRINT.

Numerator umozliwia numerowanie kazdego wydruku zgodnie z numerem biezgcym.
Warto$¢ numeratora zostaje ponownie wyzerowana (000) po wytgczeniu wagi lub uzyciu
funkcji CLEAR.

8.5 Wazenie pod podtoga

Przedmioty, ktérych ze wzgledu na ich wielko$¢ lub ksztatt nie mozna potozy¢ na szalce
wagi mozna wazyc, korzystajgc z metody wazenia pod podtoga.

Nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

e Wytgczy¢ wage.

e Odwréci¢ wage, zwracajgc przy tym uwage, aby nie obcigzaé ptytki wagi.
e Wyjac zaslepke w podstawie wagi.

e Zawiesi¢ hak do wazenia pod podtoga.

e Ustawi¢ wage nad otworem.

e Zawiesi¢ wazony materiat na haku i wykona¢ wazenie.

! Ostroznie !

Nalezy koniecznie upewnié¢ sie, ze hak wykorzystywany do wazenia pod podioga jest wystarczajaco
stabilny, aby bezpiecznie utrzymaé¢ zgdany wazony materiat (niebezpieczenstwo zerwania). Przez caty
czas nalezy uwazaé, aby pod ciezarem nie znajdowaly zadne istoty zywe ani przedmioty, ktére moga
odnies¢ obrazenia lub ulec uszkodzeniu.

I Wskazowka !

Po zakonczeniu wazenia pod podioga koniecznie nalezy ponownie zamknaé otwér w podstawie wagi
(ochrona przed kurzem).
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9 Konserwacja, utrzymywanie w stanie sprawnosci, utylizacja

9.1 Czyszczenie

Przed rozpoczeciem czyszczenia urzgdzenie nalezy odtgczy¢ od zrédta zasilania.

Nie nalezy stosowac¢ agresywnych srodkéw czyszczgcych (rozpuszczalnik, itp.), lecz czyscic
urzgdzenie tylko Scierkg nasgczong tagodnym tugiem mydlanym. Nalezy przy tym uwazac,
aby ciecz nie dostata sie do wnetrza urzadzenia, a po wyczyszczeniu wage nalezy wytrze¢
do sucha za pomocg miekkiej Scierki. Luzne resztki probek / proszek mozna ostroznie
usung¢ za pomocg pedzla lub odkurzacza recznego.

Rozsypany materiat wazony natychmiast usuwaé.

9.2 Konserwacja, utrzymywanie w stanie sprawnosci

Urzgdzenie moze by¢ obstugiwane i konserwowane tylko przez pracownikow
przeszkolonych i autoryzowanych przez firme KERN.
Przed otwarciem wagi nalezy odtgczy¢ jg od sieci.

9.3 Utylizacja

Utylizacje opakowania i urzgdzenia nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z prawem krajowym lub
regionalnym obowigzujgcym w miejscu eksploatacji urzgdzenia.

50 FKT_IKT_PKT-BA-pl-1434



10 Pomoc w przypadku drobnych awarii

W przypadku zaktécen przebiegu programu wage nalezy na chwile wytgczy¢ i odigczyé od
sieci. Nastepnie proces wazenia nalezy rozpoczg¢ od nowa.

Pomoc:
Zaktécenie Mozliwa przyczyna
Wskaznik masy nie swieci. e Waga nie jest wigczona.

e Przerwane potgczenie z siecig (kabel zasilajgcy
niepodtgczony/uszkodzony).

e Zanik napiecia sieci.

W;kaganie masy ulega ciggtej e Przecigg/ruchy powietrza.
zmianie. e Wibracje stotu/podtoza.
¢ Ptytka wagi ma kontakt z ciatami obcymi.

e Pola elektromagnetyczneftadunki statyczne
(wybra¢ inne miejsce ustawienia wagi/jezeli to
mozliwe, wylgczyé urzagdzenie powodujgce
zaktécenia)

Wynik wazenia jest ewidentnie e \Wskaznik wagi nie jest wyzerowany.

btedny  Nieprawidtowe justowanie.

o Wystepujg silne wahania temperatury.

e Pola elektromagnetyczneftadunki statyczne
(wybra¢ inne miejsce ustawienia wagi/jezeli to
mozliwe, wytgczy¢ urzadzenie powodujgce
zaktécenia).

W przypadku wystgpienia innych komunikatow btedéw wytgczy¢ i ponownie wtgczy¢ wage.
Jezeli komunikat btedu wystepuje nadal, nalezy powiadomic¢ producenta.
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11 Deklaracja zgodnosci

EC-Konformitatserklarung

EC- Déclaration de conformité
EC-Dichiarazione di conformita
EC- Declaracéo de conformidade
EC-Deklaracja zgodnosci

KERN

WAAGEN - GEWICHTE - BALANCES - WEIGHTS

KERN & Sohn GmbH
D-72322 Balingen-Frommern
Postfach 4052

E-Mail: info@kern-sohn.de

Deklaracja zgodnosci

EC-Declaration of -Conformity
EC-Declaracién de Conformidad
EC-Conformiteitverklaring

EC- ProhlaSeni o shode
EC-3asBneHue o COOTBETCTBUM

Tel: 0049-[0]7433- 9933-0
Fax: 0049-[0]7433-9933-149
Internet: www.kern-sohn.de

D Konformitats- Wir erklaren hiermit, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht,
erklarung mit den nachstehenden Normen tbereinstimmit.

GB Declaration of We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms
conformity with the following standards.

(o4 ProhlaSeni o Timto prohlaSujeme, Ze vyrobek, kterého se toto prohlaseni tyka, je v souladu
shode s nize uvedenymi normami.

E Declaracion de  Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta
conformidad declaracién esta de acuerdo con las normas siguientes

F Déclaration de  Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la
conformité présente déclaration, est conforme aux normes citées ci-apres.

| Dichiarazione di Dichiariamo con cio che il prodotto al quale la presente dichiarazione si riferi-
conformita sce e conforme alle norme di seguito citate.

NL Conformiteit- Wij verklaren hiermede dat het product, waarop deze verklaring betrekking
verklaring heeft, met de hierna vermelde normen overeenstemt.

P Declaracdo de  Declaramos por meio da presente que o produto no qual se refere esta
conformidade declaracgédo, corresponde as normas seguintes.

PL Deklaracja Niniejszym oswiadczamy, ze produkt, ktérego niniejsze o$wiadczenie dotyczy,
zgodnoéci jest zgodny z ponizszymi normami.

RUS 3aseneHuve o Mbl 3asiBNSeM, 4TO MPOAYKT, K KOTOPOMY OTHOCUTCH AaHHas AeKnapauus,
COOTBETCTBUU COOTBETCTBYET NepPeYNCneHHbIM HUXKe HopMaM.

Electronic Balance: KERN FKT /IKT / PKT

EU Directive Standards
2004/108/EC EN 55011: 2009/A1:2010
EN 55022: 2010/AC:2011
EN 61000-3-2 :2006-04 + A1 : 2009 + A2 : 2009
EN61000-3-3 :2008
EN 55024: 2010
EN45501 :1992-10+AC :1993-08
OIML R 76-1 :2006
2006/95/EC EN60950
Datum 08.04.2013
Date Signatur
Signature

Ort der Ausstellung 72336 Balingen

Place of issue

Albert Sauter

KERN & Sohn GmbH
Geschaftsfiuhrer
Managing director

KERN & Sohn GmbH, Ziegelei 1, D-72336 Balingen, Tel. +49-[0]7433/9933-0
Fax +49-[0]7433/9933-149, E-Mail: info@kern-sohn.com, Internet: www.kern-sohn.com
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